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REGLAMENTO (UE) n.2 509/2014, DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO, de 15 de
mayo, que modifica el Reglamento (CE) n.2 539/2001 del Consejo por el que se establecen la
lista de terceros paises cuyos nacionales estan sometidos a la obligacidon de visado para
cruzar las fronteras exteriores y la lista de terceros paises cuyos nacionales estan exentos de
esa obligacion.

(DOUE L 149, de 20 de mayo de 2014)

EL PARLAMENTO EUROPEOQ Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea y, en particular, su articulo 77,
apartado 2, letra a),

Vista la propuesta de la Comisidn Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,
De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario,

Considerando lo siguiente:

(1) Desde 2001, la determinacion de los terceros paises cuyos nacionales estan sometidos a la
obligacion de visado o estan exentos de dicha obligacién, se ha basado en los criterios
establecidos en el considerando 5 del Reglamento (CE) n.2 539/2001 del Consejo. El caracter
evolutivo de la politica de visados de la Unidn y la creciente necesidad de garantizar una mayor
coherencia entre la politica de visados y otras politicas de la Unidn justifican el que se tengan
en cuenta algunos criterios adicionales a la hora de revisar las listas de terceros paises que
figuran en los anexos | y Il del Reglamento (CE) n.2 539/2001.

(2) La determinacidn de los terceros paises cuyos nacionales estan sometidos a la obligacién de
visado, y aquellos que estan exentos de dicha obligacidn, ha de llevarse a cabo mediante una
evaluacion ponderada caso por caso. Esta evaluacion debe revestir caracter periddico y poder
dar lugar a propuestas legislativas de modificacion de los anexos del Reglamento (CE) n.2
539/2001, sin perjuicio de la posibilidad de realizar modificaciones a dichos anexos que
afecten a paises especificos en determinadas circunstancias, por ejemplo a raiz de un proceso
de liberalizacién de visados o como consecuencia Ultima de una suspensién temporal de la
exencidn de visado.

(3) La composicion de las listas de terceros paises que figuran en los anexos | y Il del
Reglamento (CE) n.2 539/2001 debe ser, y continuar siendo, coherente con los criterios
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establecidos en el presente Reglamento. Las referencias a terceros paises cuya situacion haya
cambiado con respecto a esos criterios deben transferirse de un anexo al otro.

(4) La imposicién del requisito de visado para los ciudadanos de Dominica, los Emiratos Arabes
Unidos, Granada, Kiribati, las Islas Marshall, Micronesia, Nauru, Palaos, Santa Lucia, San
Vicente y las Granadinas, Samoa, las Islas Salomdn, Timor Oriental, Tonga, Trinidad y Tobago,
Tuvalu y Vanuatu ya no estd justificada. Estos paises no representan un riesgo de inmigracién
ilegal ni una amenaza para el orden publico y la seguridad de la Unidn, de conformidad con los
criterios establecidos en el presente Reglamento. Por lo tanto, los nacionales de dichos paises
deben estar exentos del requisito de visado para estancias no superiores a 90 dias dentro de
un periodo de 180 dias en total y las referencias a dichos paises deben transferirse al anexo Il
del Reglamento (CE) n.2 539/2001.

(5) La Comision debe evaluar ademas la situacion de Colombia y Peru en relacion con los
criterios enunciados en el presente Reglamento antes de iniciar negociaciones referentes a
acuerdos bilaterales sobre exencidn de visados entre la Unién y dichos paises.

(6) La exencién de la obligacidon de visado para los nacionales de Colombia, Dominica, los
Emiratos Arabes Unidos, Granada, Kiribati, las Islas Marshall, los Emiratos Arabes Unidos,
Micronesia, Nauru, Palaos, Perd, Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas, Samoa, las Islas
Salomadn, Timor Oriental, Tonga, Trinidad y Tobago, Tuvalu y Vanuatu, no debe entrar en vigor
hasta que se hayan celebrado acuerdos bilaterales sobre exencién de visados entre la Unién y
los paises afectados con el fin de garantizar la plena reciprocidad.

(7) Los datos estadisticos muestran que los grupos de ciudadanos britanicos que figuran
actualmente en la Parte 3 del anexo | del Reglamento (CE) n.2 539/2001 no plantean riesgos en
términos de inmigracién irregular al espacio Schengen y que la mayoria de ellos viven en islas
de la region del Caribe que tienen fuertes vinculos y semejanzas con paises vecinos cuyos
nacionales estan exentos de la obligaciéon de visado. Estos grupos de ciudadanos britanicos
deben, pues, quedar exentos de visado para estancias inferiores a 90 dias dentro de un
periodo de 180 dias en total y las referencias a dichos grupos deben transferirse al anexo Il del
presente Reglamento.

(8) Los cambios en el Derecho internacional que impliquen cambios en el estatuto o en la
designacién de determinados Estados o entidades deben reflejarse en los anexos del
Reglamento (CE) n.2 539/2001. Debe afiadirse una referencia a Sudan del Sur en el anexo | de
dicho Reglamento, dado que el pais declaré su independencia el 9 de julio de 2011 y se
convirtié en miembro de las Naciones Unidas el 14 de julio de 2011.
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(9) En lo que respecta a Islandia y Noruega, el Reglamento desarrolla las disposiciones del
acervo de Schengen en el sentido del Acuerdo celebrado por el Consejo de la Unidén Europea
con la Republica de Islandia y el Reino de Noruega sobre la asociacion de estos dos Estados a la
ejecucioén, aplicacién y desarrollo del acervo de Schengen, que estan incluidas en el ambito
mencionado en la letra B del articulo 1 de la Decisién 1999/437/CE del Consejo.

(10) Por lo que se refiere a Suiza, el presente Reglamento constituye un desarrollo de las
disposiciones del acervo de Schengen a tenor del Acuerdo celebrado por la Unién Europea, la
Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre la asociacion de la Confederacion Suiza a la
ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen, que entra en el dmbito mencionado
en el articulo 1, letras B y C, de la Decision 1999/437/CE, leido en relacidn con el articulo 3 de
la Decisidn 2008/146/CE del Consejo.

(11) Por lo que se refiere a Liechtenstein, el presente Reglamento constituye un desarrollo de
las disposiciones del acervo de Schengen a tenor del Protocolo entre la Unién Europea, la
Comunidad Europea, la Confederacion Suiza y el Principado de Liechtenstein sobre la adhesion
del Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la
Confederacion Suiza sobre la asociacion de la Confederacidn Suiza a la ejecucién, aplicacion y
desarrollo del acervo de Schengen, que entran en el dmbito mencionado en el articulo 1, letras
B y C, de la Decision 1999/437/CE, leido en relacion con el articulo 3 de la Decisidn
2011/350/UE del Consejo.

(12) El presente Reglamento desarrolla disposiciones del acervo de Schengen en las que el
Reino Unido no participa, de conformidad con la Decisién 2000/365/CE del Consejo. Por
consiguiente, el Reino Unido no participa en su adopcién y no queda vinculado por él ni sujeto
a su aplicacion.

(13) El presente Reglamento desarrolla disposiciones del acervo de Schengen en las que
Irlanda no participa, de conformidad con la Decision 2002/192/CE del Consejo. Por
consiguiente, Irlanda no participa en su adopcién y no queda vinculada por él ni sujeta a su
aplicacion.

(14) Por lo que se refiere a Chipre, el presente Reglamento constituye un acto que desarrolla el
acervo de Schengen, o estd relacionado con él, a tenor de lo dispuesto en el articulo 3,
apartado 1, del Acta de adhesidn de 2003.

(15) Por lo que se refiere a Bulgaria y Rumania, el presente Reglamento constituye un acto que
desarrolla el acervo de Schengen, o esta relacionado con él, a tenor del articulo 4, apartado 1,
del Acta de Adhesidn de 2005.
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(16) Por lo que se refiere a Croacia, el presente Reglamento constituye un acto que desarrolla
el acervo de Schengen, o estd relacionado con él, a tenor del articulo 4, apartado 1, del Acta de
Adhesion de 2011.

(17) Por consiguiente, el Reglamento (CE) n.2 539/2001 debe modificarse en consecuencia.
HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1.

El Reglamento (CE) n.2 539/2001 se modifica del modo siguiente:

1) Se inserta el siguiente articulo antes del articulo 1:

«Articulo -1.

El presente Reglamento tiene por objeto determinar los terceros paises cuyos nacionales estan
sometidos a la obligacion de visado o exentos de dicha obligacion, sobre la base de una
evaluacidn caso por caso de diversos criterios relativos en particular a la inmigracion
clandestina, al orden publico y a la seguridad, a los beneficios econdmicos, sobre todo en
términos de turismo y comercio exterior, asi como a las relaciones exteriores de la Unidn con
los terceros paises de que se trate atendiendo, en particular, a consideraciones en materia de
derechos humanos y de libertades fundamentales, asi como a las implicaciones de la
coherencia regional y de la reciprocidad.»

2) El anexo | se modifica del modo siguiente:

a) en la Parte 1, se suprimen las referencias a Colombia, Dominica, los Emiratos Arabes Unidos,
Granada, Kiribati, Islas Marshall, Micronesia, Nauru, Palaos, Peru, Santa Lucia, San Vicente y las
Granadinas, Samoa, Islas Salomén, Timor Oriental, Tonga, Trinidad y Tobago, Tuvalu y
Vanuatu, y se inserta una referencia a Sudan del Sur;

b) se suprime la Parte 3.

3) El anexo Il se modifica del modo siguiente:

a) en la Parte 1, se insertaran las referencias siguientes:
«Colombia (*)»,

«Dominica (*)»,
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«los Emiratos Arabes Unidos (*)»,
«Granada (*)»,

«Kiribati (*)»,

«lIslas Marshall (*)»,

«Micronesia (*)»,

«Nauru (*)»,

«Palaos (*)»,

«Peru (*)»,

«Santa Lucia (*)»,

«San Vicente y las Granadinas (*)»,
«Samoa (*)»,

«lIslas Salomon (*)»,

«Timor oriental (*)»,

«Tonga (*)»,

«Trinidad y Tobago (*)»,

«Tuvalu (*)» y

«Vanuatu (*)».

«(*) La exencidn de la obligacion de visado se aplicara a partir de la fecha de entrada en vigor de un acuerdo de exencion de visado que deberd

celebrase con la Unién Europea.».
’

b) la Parte 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. CIUDADANOS BRITANICOS QUE NO TIENEN LA CONDICION DE NACIONALES DEL REINO
UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE EN VIRTUD DEL DERECHO DE LA UNION:

British nationals (Overseas)
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British overseas territories citizens (BOTC) British overseas citizens (BOC)
British protected persons (BPP) British subjects (BS).»
Articulo 2.

El presente Reglamento entrara en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial
de la Union Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
los Estados miembros de conformidad con los Tratados.

Hecho en Bruselas, el 15 de mayo de 2014.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente El Presidente
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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